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Kort betjeningsvejledning
NAR300-system

Olielzekagedetektor med svemmersensor

Denne vejledning er en kort betjeningsvejledning, og den
erstatter ikke den betjeningsvejledning, der fulgte med
instrumentet.

Der kan findes yderligere oplysninger om instrumentet i
betjeningsvejledningen og den gvrige dokumentation:
Fas til alle instrumentversioner via:

= [nternet: www.endress.com/deviceviewer

= Smartphone/tablet: Endress+Hauser Operations-app

Endress+Hauser £Z1]

People for Process Automation


http://www.endress.com/deviceviewer

NAR300-system

Endress +Hauser (1]

H Order code:  [XXXXX-XXXXXX
1. (O) Ser.no.. I XXXXXXKXXXXX

Ext. ord. cd.: XXXXXXKCXX

I

Serial number

2. www.endress.com/deviceviewer

Endress+Hauser
Operations App

#Z Download on the
o App Store
ANDROID APP ON
P> Google Play

A0023555
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Dokumentoplysninger NAR300-system

1 Dokumentoplysninger

1.1 Anvendte symboler

1.1.1 Sikkerhedssymboler

Dette symbol gor dig opmeerksom pé en farlig situation. Der sker dgdsfald eller alvorlig
personskade, hvis denne situation ikke undgés.

A\ ADVARSEL

Dette symbol ger dig opmaerksom pa en farlig situation. Der kan forekomme dedsfald eller
alvorlig personskade, hvis denne situation ikke undgas.

A\ FORSIGTIG
Dette symbol gar dig opmaerksom pa en farlig situation. Der kan forekomme mindre eller
mellemstor personskade, hvis denne situation ikke undgas.

BEMARK
Dette symbol angiver oplysninger om procedurer og andre fakta, der ikke medferer
personskade.

1.1.2 Elektriske symboler
o

Vekselstrgm

~
Jeevnstrem og vekselstrem

Jeevnstrem
€

Jordforbindelse

En klemme, som i forhold til brugeren er jordforbundet via et jordingssystem.
@ Jordledning (PE)

Jordklemmer skal veere forbundet, for der foretages anden form for tilslutning.

Jordklemmerne findes bade indvendigt og udvendigt pé instrumentet:
= Indvendig jordklemme: Jordledningen er sluttet til lysnettet.
= Udvendig jordklemme: Instrumentet er sluttet til anlseggets jordforbindelsessystem.

1.1.3 Veerktejssymboler

S
Phillips-skruetraekker

0~
Skruetraekker med flad klinge

4 Endress+Hauser



NAR300-system

Dokumentoplysninger

Qo

Torx-skruetraekker

O
Unbrakonegle

=
Gaffelnggle

1.1.4 Symboler for bestemte typer oplysninger og grafik

& Tilladt
Procedurer, processer eller handlinger, der er tilladte

Foretrukket
Procedurer, processer eller handlinger, der foretraekkes

Forbudt

Procedurer, processer eller handlinger, der ikke er tilladte
A Tip

Angiver yderligere oplysninger

Reference til dokumentation

2

Reference til figur

>

Information eller individuelle trin, der skal fglges

i, E, B
Serie af trin

Ly
Resultat af et trin

=

Visuel kontrol

Betjening via betjeningsveerktgj

Skrivebeskyttet parameter
1,2,3,..

Delnumre

A B,C, ...

Visninger

A\ —~ [ Sikkerhedsanvisninger

Folg sikkerhedsanvisningerne i den medfelgende betjeningsvejledning

C—= Forbindelseskablernes temperaturbestandighed

Angiver mindsteveerdien for tilslutningskablernes temperaturmodstand

Endress+Hauser



Dokumentoplysninger NAR300-system

1.2 Dokumentation

Felgende dokumentationstyper er tilgeengelige i Download-omradet pa Endress+Hausers
websted (www.endress.com/downloads).

ﬂ Se folgende for at fa en oversigt over omfanget af den tilherende tekniske
dokumentation:
W@®@M Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer): Indtast serienummeret pa
typeskiltet.

1.2.1 Tekniske oplysninger (TI)

Planlaegningshjeelp
Dokumentet indeholder alle tekniske data om instrumentet og giver et overblik over tilbeheret
og andre produkter, som kan bestilles til instrumentet.

1.2.2 Kort betjeningsvejledning (KA)

Vejledning, som hurtigt hjeelper dig med at lave den ferste maling
Den korte betjeningsvejledning indeholder alle vigtige oplysninger fra modtagelse til den
forste ibrugtagning.

1.2.3 Betjeningsvejledning (BA)

Betjeningsvejledningen indeholder alle oplysninger, som skal bruges i forskellige faser af
instrumentets livscyklus: fra produktidentifikation, modtagelse og opbevaring, til montering,
tilslutning, betjening og ibrugtagning samt fejlfinding, vedligeholdelse og bortskaffelse.

1.2.4 Sikkerhedsanvisninger (XA)

Falgende sikkerhedsanvisninger (XA) felger med instrumentet afheengigt af godkendelse. De
er en integreret del af betjeningsvejledningen.

ﬂ Typeskiltet angiver de relevante sikkerhedsanvisninger (XA) for instrumentet.

6 Endress+Hauser
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NAR300-system Sikkerhedsrelaterede grundlaeggende anvisninger

2 Sikkerhedsrelaterede grundlaeggende anvisninger

2.1 Grundlaeggende sikkerhedsanvisninger

2.1.1 Krav til personalet

Personalet skal opfylde felgende krav:

» Uddannede, kvalificerede specialister: Skal have en relevant kvalifikation til denne
specifikke funktion og opgave.

» Er autoriseret af anleeggets ejer/driftsansvarlige.

» Kender landets regler.

» For arbejdet pabegyndes, skal man serge for at leese og forstd anvisningerne i vejledningen
og supplerende dokumentation samt certifikaterne (afheengigt af anvendelsen).

» Folger anvisningerne og overholder de grundleeggende kriterier.

2.2 Tilsigtet brug

Anvendelser og malte materialer
Udstyr beregnet til brug pa farlige steder, til saniteere formal eller hgjrisikable anvendelser pa
grund af procestrykket har den relevante betegnelse pa deres typeskilte.

Sddan sikres det, at instrumentet forbliver i korrekt tilstand i driftsperioden:

» Brug kun instrumentet i fuld overensstemmelse med dataene pa typeskiltet og de generelle
forhold, der er angivet i betjeningsvejledningen og den supplerende dokumentation.

» Kontrollér typeskiltet for at sikre, at det bestilte udstyr har de korrekte specifikationer til
det certificeringsrelaterede omrade (eksempel: eksplosionssikker, sikkerhed for
trykbeholdere).

» Huvis instrumentet ikke bruges ved rumtemperatur, er det afgerende, at de relevante
grundlaeggende forhold, der er angivet i den relevante dokumentation til instrumentet,
overholdes.

» Sorg for permanent beskyttelse af udstyret mod korrosion pé grund af omgivende forhold.

» Overskrid ikke graenseveerdierne i de "Tekniske oplysninger".

Producenten pétager sig intet ansvar for skader, der skyldes forkert eller utilsigtet brug.

2.3 Sikkerhed pa arbejdspladsen

Ved arbejde pd og med instrumentet:
» Brug de ngdvendige personlige veernemidler i overensstemmelse med lokale/nationale
regler.

2.4 Driftssikkerhed

Risiko for personskade!
» Brug kun instrumentet, hvis det er i god teknisk stand og uden fejl.
» Den driftsansvarlige er ansvarlig for, at instrumentet anvendes uden interferens.

Endress+Hauser 7



Sikkerhedsrelaterede grundlaeggende anvisninger NAR300-system

Farligt omrade

S&dan undgés fare for personale og anlaeg, nér instrumentet anvendes i det farlige omrade

(f.eks. eksplosionsbeskyttelse):

» Se typeskiltet for at bekreefte, at det bestilte instrument kan anvendes som tilsigtet i det
farlige omrade.

» Overhold specifikationerne i den separate supplerende dokumentation, som er en
integreret del af denne vejledning.

2.5 Produktsikkerhed

Dette instrument er designet i overensstemmelse med god teknisk praksis, sa det opfylder de
hgjeste sikkerhedskrav, og er testet og leveret fra fabrikken i en tilstand, hvor det er sikkert at
anvende. Det opfylder de generelle sikkerhedsstandarder og lovmaessige krav.

2.5.1 CE-maerkning

Malesystemet overholder de lovmaessige krav i geeldende EU-direktiver. De er anfert i den
tilhgrende EU-overensstemmelseserkleering sammen med de anvendte standarder.

Endress+Hauser paferer dette udstyr CE-meaerket som garanti for, at dette udstyr har bestaet
udferte tests.

8 Endress+Hauser



NAR300-system Produktbeskrivelse

3 Produktbeskrivelse

NAR300-systemet er designet til at blive installeret i en grube med oliespaerring, et anlaeg
eller en bundgrube i neerheden af et pumpeanlaeg, hvor det kan give den ultimative
leekagedetekteringsfunktion for olier, f.eks. petrokemikalier og vegetabilske olier. Systemet
anvender to forskellige detekteringsprincipper, konduktivitet og stemmegaffel, til individuel
overvagning af detekteringsstatus. Med sin alarmlogikproces i to trin har den en ekstremt lav
falsk alarmrate, hvilket understatter tankanlaeggets sikkerhed med en praecis, men enkel
instrumentkonfiguration.

BEMARK

TIIS-specifikationer

Denne betjeningsvejledning er ikke beregnet til produkter med TIIS-specifikationer.

» Hvis du anvender et produkt med TIIS-specifikationer, bedes du downloade og se
KA01577G/33/JA/01.22-00 eller en tidligere version fra vores websted
(www.endress.com/downloads).

3.1 Produktets konstruktion
NAR300-systemet er primeert konfigureret i kombination med fglgende produkter.

A0047557
1 Produktets konstruktion
Svemmersensor NAR300
Ex d [ia]-konverter NRR261

1
2
3 Ex [ia]-konverter NRR262
4 Ex [ia]-sensor I/F Ex-boks

Endress+Hauser 9



Modtagelse og produktidentifikation NAR300-system

4 Modtagelse og produktidentifikation

4.1 Modtagelse

Kontrollér falgende ved modtagelse af varerne:

= Er ordrekoderne pé felgesedlen og produktmeerkatet identiske?

= Er produkterne ubeskadigede?

= Stemmer dataene pé typeskiltet overens med bestillingsoplysningerne pé felgesedlen?
= Om ngdvendigt (se typeskiltet): Er sikkerhedsanvisningerne (XA) vedlagt?

Hvis ét eller flere af disse kriterier ikke er opfyldt, skal du kontakte dit Endress+Hauser-
salgscenter eller distributeren.

4.2 Produktidentifikation

Der er fglgende muligheder for identifikation af instrumentet:

= Specifikationer pé typeskilt

= Udvidet ordrekode pé falgesedlen (inklusive oplysninger om instrumentets specifikationer)

® Indtast serienummeret fra typeskiltet i W@M Device Viewer
(www.endress.com/deviceviewer) for at fa vis alle oplysninger om instrumentet.

ﬂ Bemeerk, at oplysningerne pé et typeskilt kan endres uden varsel, nér
legitimationsoplysninger og certifikater opdateres.

4.2.1 Specifikationer pa typeskilt

%
Oat Sen Sor

Order cod 1
©

iy Ser. No. 2
Cable Length

A0038619

1]

2 Typeskilt for NAR300-model

Ordrekode

Serienummer

Kabelleengde (ordrekode 040)
Eksplosionssikret ydeevne

W N =

10 Endress+Hauser
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NAR300-system

Modtagelse og produktidentifikation

A

Endress+Hauser {Z1]
Order code 1

Ser. no. 2

S CLI Div. 1,Gr.CD, T4
@ Cl.1, Zone 1[0],
Aoraeen AEx ialia] IIB T4
Intrinsic safety circuit (Power)
Ui=28V  1i=93mA Pi=0.65W
Li=48uH Ci=0
Intrinsic safety circuit 2:
Uo=13V 10=46.8mA Po=152.1mW
Lo=58.3mH Co=0.25uF

Ambient Temp. : —20~+60°C <
Process Temp. : —20~+60°C §
Endress+Hauser Yamanashi Co.,Ltd.

‘Yamamashi 406-0846
Made in Japan NP-2668

Caution :
* Do not modify parts and
circuits of this instrument.
+ Use the cables which thermal
endurance is over 70°C.
* Refer to control drawing
Ex1087-1281- * IP67 Type 4X

Endress+Hauser Yamanashi Co.,Ltd.
‘Yamamashi 406-0846

B

Endress+Hauser {21
NAR300

Order code 1

Ser. no. 2

11 1/2G Ex ia[ia Ga] IIB T4 Gb

FM 14ATEX0048X
Exialia Ga] lIB T4 Gb
IECEx FMG 14.0024X
Intrinsic safety circuit (Power)
Ui=28V  1i=93mA Pi=0.65W
Li=48uH Ci=0
Intrinsic safety circuit 2:
Uo=13V 10=46.8mA Po=152.1mW

Lo=58.3mH Co=0.25uF
Ambient Temp. : -20~+60°C ‘g’
Process Temp. : -20~+60°C S

Endress+Hauser Yamanashi Co.,Ltd.
‘Yamanashi 406-0846
Made in Japan NP-2678-1

Made in Japan NP-2742

Caution:

*Do not modify parts and E
circuits of this instrument. ™

*Use the cables which thermal
endurance is over 70°C.

*Refer to instruction manual 1P67
XA01741G-A/08/EN

Endress+Hauser Yamanashi Co.,Ltd.
‘Yamamashi 406-0846

Made in Japan NP-2743-1
A0039861
3 NAR300-typeskilt
A NAR300-typeskilt for FM
B NAR300-typeskilt for ATEX/IECEx
1  Ordrekode
2 Serienummer
11

Endress+Hauser



Modtagelse og produktidentifikation

NAR300-system

4 N\
Endress+Hauser {z1J
NRR261
Order Code 1
Seri. no. 2

XP-AIS Class |, Div. 1,2, Gp.C,D, T4
weivm  Class I, Zone 1[0], AEx db ia[ia] 11B T4
Ambient temperature: -20°C ~ + 60°C
Non Intrinsically safe circuit:
Power supply : B}
Um: AC 250 V 50/60 Hz, DC 250 V
Contact output: 5A 250V AC, 5A 30V DC
Manufacturing date: 4
Conduit entry of the main body: M26 x 1.5

Caution: A seal shall be installed within 18 inches of the enclosure.

: Do not modify internal parts or circuits.
: Use supply wires suitable 70°C minimum. C €
: Do not open the cover when energized.

0044

: Refer to control drawing XA1745G—*/08/EN. A—> 11
Endress+Hauser Yamanashi Co., Ltd
Yamanashi 406-0846 Made in Japan NP-2745-1
J
4 ™\
Endress+Hauser {Z1J
NRR261
Order Code 1
Seri. no. 2

ATEX: Il 1/2G Ex db iafia Ga] IIB T4 Gb
FM 14ATEX0048X
IECEx: Ex db ia [ia Ga] IIB T4 Gb

IECEx FMG 14.0024X
Ambient temperature: -20°C ~ + 60°C NEMA 4X, IP67

Non Intrinsically safe circuit:

Power supply :

Um: AC 250 V 50/60 Hz, DC 250 V

Contact output: 5A 250V AC, 5A 30V DC
Manufacturing date: 4 X
Conduit entry of the main body: M26 x 1.5

_|
Caution: Do not modify internal parts or circuits. c € %
: Use supply wires suitable 70°C minimum. °
: Do not open the cover when energized. A —» [T
: Refer to Ex instruction manual XA01742G-*/08/EN
Endress+Hauser Yamanashi Co., Ltd
Yamanashi 406-0846 Made in Japan NP-2744-1

-

® 4

NRR261-typeskilt

A NRR261-typeskilt for FM (NAR30O integreret type)

B
1

12

NRR261-typeskilt for
Ordrekode

ATEX/IECEx (NAR300 integreret type)

AD039862

Endress+Hauser



NAR300-system Modtagelse og produktidentifikation

2 Serienummer
3 Stremforsyningsspeending
4  Fremstillingsdato

Endress+Hauser 13



Modtagelse og produktidentifikation

NAR300-system

4 N
NRR262 Endress+Hauser £Z1J
Order code 1
Seri. no. 2

AIS Class |, Div. 1, Gp. C, D
wpRven Class |, Zone 0, AEx [ia] 1IB
Ambient temperature: -20°C ~ + 60°C 1P20
Intrinsically safe circuit:
Uo =28V lo=85mAPo =595 mW Co =0.083 uF Lo =2.4mH
non Intrinsically safe circuit :
Power supply : 3
Um: AC 250 V 50/60 Hz, DC 250 V
Contact output: 5A 250V AC, 5A 30V DC
Manufacturing date: 4 c €
Caution: = NRR262 must be installed in non-hazardous area.
- Do not modify internal parts or circuits
- Refer to control drawing XA01746G-08/EN. /A — (11

0044

Endress + Hauser Yamanashi Co., Ltd
Yamanashi 406-0846

\_Made in Japan NP*2741*1/
@ 0\
NRR262 Endress+Hauser £Z1J
Order code 1
Seri. no. 7

ATEX: Il 2G [Ex ia] IIB Gb
FM 14ATEX0048X
IECEx: [Ex ia] IIB Gb

IECEx FMG 14.0024X
Ambient temperature: -20°C ~ + 60°C P20
Intrinsically safe circuit:
Uo =28V lo=85mAPo=595mW Co=0.083 uFLo=24mH
non Intrinsically safe circuit :
Power supply :
Um: AC 250 V 50/60 Hz, DC 250 V ﬁ
Contact output: 5A 250V AC, 5A 30V DC

L
Manufacturing date: 4 3
Caution: + NRR262 must be installed in non-hazardous area. c € 8

+ Do not modify internal parts or circuits
- Refer to Ex-instruction manual XA01743-/08/EN. A — 11

Endress + Hauser Yamanashi Co., Ltd
Yamanashi 406-0846

. NP-2740-1
\Made in Japan .

®|5
A
B
1
2
3
4

14

NRR262-typeskilt

NRR262-typeskilt for FM
NRR262-typeskilt for ATEX/IECEx

Ordrekode
Serienummer

Stremforsyningsspeending

Fremstillingsdato

A0039864

Endress+Hauser



NAR300-system

Modtagelse og produktidentifikation

A B C
Endress+Hauser {2 Endress+Hauser £Z1] Endress+Hauser £Z1]
NAR300 NRR261 NRR261
Order code: 1 Order code: 1 Order code: 1
Ser. no.: 2 Ser. no.: 2 Ser. no.: 2

TEAREES (Order code BHB)
Bht@ 14 #E Ex ialia Ga] IIB T4 Gb
ARRER(ERER):

Ui=28V,Ii=93 mA, Pi=065W,

=48y H, Ci: EHTELHIE

AR 2:

Uo =13V, o =38 mA, Po = 123.5 mW,

Lo=80mH, Co=025uF
FEBERE: -20~+60°C
HAIEWIRE: -20~+ 60°C
IURLANDHF— LR %R R
Made in Japan

NP-2766

FE
- BERNBONARUVEROESR,
&iﬁ%éﬁbm\rTét\
HRBEICCULEDY—T L%
1§FFI LTF&ELY,
- PR EEEIEAE (XA018396) %
BBLTTFSL,

2588 / Converter:
5IRE R / Ex model(Order code ZH8/Refer to Order code)
[f#@ 14 8E / Protection class :
Ex db ialia Ga] IIB T4 Gb
JEARRER / Non intrinsic safety circuit:
EiR / Supply :
FFABE / Um: AC 250 V 50/60 Hz, DC 250 V

FEBERREE / Ambient temperature  :=20 ~ +60 °C
HWRIEWIRE / Medium temperature: =20 ~ +60 °C

2488 / Converter
F#REL R / Exmodel(Order code S8/ Refer to Order code)
WitR1£AE / Protection class : Ex db [ia Gb] IIB T6 Gb|
AZEFE / Intrinsically safe circuit
Uo=28V lo=85mA  Po =595 mW
Co=0083 uF Lo=24mH

aitfﬁlﬂ% / Non Intrinsically safe circuit

Power supply:
FFABIE: AC 250 V 50/60 Hz, DC 250 V

Maximum voltage(Um

FABRREE / Ambient temperature —20 ~ +60 °C

i B /Manufacturing date! 4 %3 B /Manufacturing date:

EE: -WENBOBARURAOEE. JEFETHE HE RBENHOBRRVEROLE. XEFETHL
LTEED LT,
FFERET0CHE D — I N EEALTHE, BREIOCLLEO—TILEBALTIEEL,

SABREEBROEEMIUTISL,
BRI EREBBAE(XA18400)ESELTT AL,
& BROMKE. BREN K105 LEBLTHD
o TFSLY
Caution:*Do not modify internal parts or circuits.
+Use supply wires suitable for 70°C minimum
Do not opan the cover when energized.
*Refer to Ex-instruction manual (XA01840G).
A—> 1
WARNING: AFTER DE-ENERGIZING, DELAY 10 MINUTES
BEFORE OPENING.

g

SEERFBBOEEMFLELTIZEL,
‘PIREERERBEE(XA18400EFBBLTTEL,

2 5%50)55&!1 BREM 109 LU LEBLTHD

Caution: Do not modlfy internal parts or circuits.
~Use supply wires suitable for 70°C minimum
Do not opan the cover when energized.
“Refer to Ex-instruction manual (XA01840G).
A— 08
WARNING: AFTER DE-ENERGIZING, DELAY 10 MINUTES
BEFORE OPENING.

1P67 P67
. SRLRNADF—LRR 4t SRLRNGF— LR &4
IF (2% \ YIRS 1P67 Eréresw@auser Yamanashi Co.,Ltd. Erﬁress#d\auser ‘Yamanashi Co.,Ltd.
Made in Japan NP-2767 Yamamashi 406-0846 Yamamashi 406-0846
Made in Japan NP-2768 Made in Japan NP-2769
AD039865
6 NAR300-/NRR261-typeskilte
A NAR300-typeskilt for JPN Ex
B NRR261-typeskilt for JPN Ex (NAR30O integreret type)
C  NRR261-typeskilt for JPN Ex (NAR300 separat type)
1 Ordrekode
2 Serienummer
3 Stremforsyningsspaending
4  Fremstillingsdato
Endress+Hauser 15



Modtagelse og produktidentifikation

NAR300-system

NRR262 Endress+Hauser 'EH

Order code 1
Ser. no. 2

BHYE14ERE / Protection class : [Ex ia Gb] IIB Ta 60 °C
AZEE / Intrinsically safe circuit :

JEARZE P / Non Intrinsically safe circuit :
E R / Power supply: 3
SFAEE(Um): AC 250 V 50/60 Hz, DC 250 V
FEIBERE / Ambient temperature : —20 ~ +60 °C
#5& B /Manufacturing date: 4L

7 B -NRR262(%. JEEIRIGATICEREL TS,
<FEEL,

Note: *NRR262 must be installed in non—hazardous area.
=Do not modify internal parts or circuits.

75 # 2% / Converter : (Order Code S HR) / (Refer to Order Code)

Uo=28V, lo=85mA, Po=595mW, Co=0083 uF, Lo=24mH

HEBRNBOBREVEKOEE., ZEFIZTHENT
PRI FRERAEXA0184NESRL TS,

“Refer to Ex-instruction manual (XA01841G). 1P20
IURLANT =R R4
Endress+Hauser Yamanashi Co., Ltd.
Yamanashi 406-0846
Made in Japan NP - 2770
N J

= 7 NRR262-typeskilt for JPN Ex

1 Ordrekode

2 Serienummer

3 Stremforsyningsspaending

4 Fremstillingsdato

43 Producentens kontaktadresse

Endress+Hauser Yamanashi Co., Ltd.
406-0846
862-1 Mitsukunugi, Sakaigawa-cho, Fuefuki-shi, Yamanashi
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NAR300-system Modtagelse og produktidentifikation

4.4 Opbevaring og transport

4.4.1 Transport
BEMARK

Huset kan blive beskadiget eller forskubbet.

Risiko for personskade

» Ved transport af instrumentet til malepunktet skal der enten bruges instrumentets
originale emballage eller holdes i proceskonnektoren.

» Fastgaer hejseudstyr (f.eks. en hejsering eller en lgftegjebolt) til proceskonnektoren, ikke til
huset. Veer opmaerksom pé instrumentets tyngdepunkt, sa det ikke vipper uventet.

» Overhold sikkerhedsforanstaltningerne og transportforholdene for instrumenter, der vejer
18 kg (39.6 1bs) eller mere (IEC61010).

Endress+Hauser 17



Installation NAR300-system

5 Installation

5.1 Montering af NAR300-system

51.1 Forholdsregler ved handtering

Ved transport af NAR30O er det vigtigt at holde svemmeren med begge heender. Undgé at
holde fast i delene, som vises pa tegningen nedenfor, og lgft ikke ved at holde fast i toppen af
svgmmersensoren. Undgd desuden at dreje huset. Ellers er der risiko for fejl p& instrumentet.

A0039878

8  Handtering af NAR300

18 Endress+Hauser



NAR300-system Installation

5.1.2 Montering af svemmerguide

NAR300 kan monteres pd en svemmerguide, der er blevet installeret til eksisterende
produkter (CFD10, CFD30, UFD10, NAR291, NAR292).

Svemmerguiden har en sterrelse pa 2 000 mm (78.74 in). Hvis der kraeves en leengde kortere
end 2000 mm (78.74 in), skal den skeeres til. Hvis der kraeves en svemmerguide lzengere end
2000 mm (78.74 in), skal du kontakte neermeste Endress+Hauser-salgscenter.

. 200(7.87)
[ 1 1
010 © B
(0.39) ||
* 5 R
=
[
P
=
(@]
o
(@]
o3
3
1 Y
i [ o 1|
& —
" | N
= i s
Sl | o
S i ~
| S S S -
- " 2001(7.87) |
e * [ >
[e6] .
N |
i
|
350 (13.78)
20 (0.79) 2 40 (1.57
=0T e

9 NAR300, svammerguide. Mdleenhed mm (in)

1  Moatrik (M10)
2 Svemmerguide
3 Vegt

20 mm (0.73 in) og 40 mm (1.57 in) pa svemmerguiden vist p& tegningen angiver
leengden pa skruegevindvindingerne.
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Installation NAR300-system

5.1.3 NRR261-4xx-kabelmontering (integreret type)

Monteringsprocedure
Fjern det egensikre klemkassedaeksel [5] og printpladeafskeermningen [4].

2. Far svemmersensorkablet [2] gennem kabelforskruningen [1] og kabelindgangen pa
den egensikre klemkasse.

3. Slut kablet til klemraekken (se "Elektrisk tilslutning").

4. Stram hovedenheden for kabelforskruningen og teetningsmetrikken.
- Tilspeendingsmoment (hovedenhed, teetningsmetrik): ca. 1.96 N-m (20 kgf cm)

Fastger kablet med kabelholderen [3].
6. Monter printpladeafskarmningen, og luk daekslet til den egensikre klemkasse.

Monteringen er derefter afsluttet.

20 Endress+Hauser



NAR300-system Installation

A0039881

10  NRR261-4xx-kabelmontering

Kabelforskruning (vandteet tilslutning)

Svemmersensorkabel

Kabelholder

Printpladeafskeermning

Egensikkert klemraekkedeeksel

Kabelforskruning (Ex d) (medfelger kun ved JPN Ex-specifikationer)

O o W N =

ﬂ Da kabelforskruningen [1], der vises p& tegningen, ikke medfelger ved produkter, som
ikke har JPN Ex-specifikationer, skal der skaffes en vandteet kabelforskruning med en
kapslingsklasse pa IP67 eller hgjere.

Endress+Hauser 21



Installation NAR300-system

5.1.4

Montering af NAR300-x5xxxx og sensor I/F Ex-boks

Monteringsprocedure

Fjern det egensikre klemkassedaeksel [5] og printpladeafskeermningen [4].

For svemmersensorkablet [2] gennem kabelforskruningen [1] og kabelindgangen pé
den egensikre klemkasse.

Slut kablet til klemraekken (se "Elektrisk tilslutning').

Stram hovedenheden for kabelforskruningen [1] og teetningsmatrikken.
- Tilspeendingsmoment (hovedenhed, teetningsmetrik): ca. 1.96 N-m (20 kgf cm)

For NRR262/NRR261-tilslutningskablet gennem klemkassens kabelindgang, og slut det
til klemraekken.

Fastger kablet med kabelholderen [3].

Monter printpladeafskeermningen, og luk deekslet til den egensikre klemkasse.

Monteringen er derefter afsluttet.

22
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NAR300-system Installation

AD039882

11  Kabelmontering for NAR300-x5xxxx og sensor I/F Ex-boks

Kabelforskruning

Afskaermet kabel til NRR261/2.62 (skal anskaffes separat)
Kabelforskruning (vandteet tilslutning)
Svemmersensorkabel

Kabelholder

Printpladeafsksermning

Egensikkert klemraekkedeeksel

Skrue (M3) til skeermet kabel

Skrue (M5)

Afskaermet kabelforskruning

ONOTUV W =TS Q

ﬂ Da kabelforskruningen [a], der vises pa tegningen, ikke medfelger ved produkter, som
ikke har JPN Ex-specifikationer, skal der skaffes en vandteet kabelforskruning med en
kapslingsklasse pa IP67 eller hgjere.
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Installation NAR300-system

5.1.5

NRR261-5xx-kabelmontering

Monteringsprocedure

3.
4,
5
6

Fjern det egensikre klemkassedaeksel [4] og klemraekkedaeksel [3].

For svemmersensorkablet [2] gennem kabelforskruningen [1] og kabelindgangen pé
den egensikre klemkasse.

Slut kablet til klemraekken (se "Elektrisk tilslutning').

Monter kabelforskruningen [1] i henhold til betjeningsvejledningen.
Fastger kablet med kabelholderen.

Monter klemraekkedaekslet, og luk daekslet til den egensikre klemkasse.

Monteringen er derefter afsluttet.

24
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NAR300-system Installation

A0039883

2 NRR261-5xx-kabelmontering

Svemmersensorkabel
Klemraekkedaeksel
Egensikkert klemraekkedeeksel

1

1 Kabelforskruning (vandtaet tilslutning)

2

3

4

5 Kabelforskruning (Ex d) (medfelger kun ved JPN Ex-specifikationer)

ﬂ Da kabelforskruningen [1], der vises pa tegningen, ikke medfelger ved produkter, som
ikke har JPN Ex-specifikationer, skal der skaffes en vandteet kabelforskruning med en
kapslingsklasse pa IP67 eller hajere.
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Installation NAR300-system

5.2 Justering
5.2.1 Verificering af detekteringsfelsomhed med faktisk vaeske

Verificering af detekteringsfelsomhed med vand i det nederste lag og olie i det gverste
laget

Nar spidsen af en elektrode traekkes op af vandet i det nederste lag, kan vand haenge fast pa
elektrodespidsen som en istap, selv ndr den er i olielaget pa grund af olielagets ggede
tykkelse, og dette vil forage detekteringsfelsomheden med 1 til 2 mm. Hvis der kraeves
nejagtig detekteringskontrol, skal der péfgres en lille maengde neutralt rengeringsmiddel pa
elektrodespidsen, for at vandet bedre kan slippe elektroden.

Verificering af olielagtykkelsen med en transparent beholder

Veer forsigtig, da vaeskens overfladespaending og vedhaeftning pd beholderens sider kan
medfere en aflaesningsfejl.

5.2.2 Justering af alarmudgang

Kun indstillingen af driftsforsinkelsestiden (ON forsinkelse) for alarmudgangens relze kan
justeres pa konverteren. Tiden kan indstilles ved hjeelp af forsinkelsestrimmeren. | NRR261
kan forsinkelsestrimmeren findes ved at slé stremmen fra og d&bne hovedenhedens deeksel. I
NRR262 findes forsinkelsestrimmeren pa kabinettets overflade. Match indstillingen med den
nedvendige forsinkelsestid i enheder pa sekunder. Forsinket drift anvendes for at forhindre
falske alarmer ved at aktivere alarmen, nér en alarmtilstand fortseetter kontinuerligt i en
bestemt periode, og ved ikke at aktivere alarmen for drift, som sker inden for den indstillede
forsinkelsestid. Denne kan indstilles til maks. 15 sekunder for SIL-specifikationer.

ﬂ = Der fojes altid en svarforsinkelsestid i detekteringskredslebet pé ca. 6 sekunder til
forsinkelsestrimmerens forsinkelsestid.
= Abn forst hovedenhedens daeksel pad NRR261, nér det er mindst 10 minutter siden, at
stremforsyningen blev afbrudt.

26 Endress+Hauser



NAR300-system

Installation
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Elektrisk tilslutning NAR300-system

6 Elektrisk tilslutning

6.1 NRR261-4/A/B/C-ledningsfering

IN [[LANS[f SUV|[ SV || SdV

11 N ||C[N€) 1

(38

N(.:COM no EN2,3 90-250V
\ 50/50Hz

N.C JIcoM]| N.O

B X

c b a
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FEL+ || FEL- ||FRAME||GUARD|f PROBE
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14 Ledningsfering af Ex d [ia]-konverter NRR261-4/A/B/C
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NAR300-system

Elektrisk tilslutning
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Svemmersensor NAR300-x 1xxxx

Ex d [ia]-konverter NRR261 (integreret type)

Bld 1 (allerede ledningsfert ved forsendelse), skrue (M3)
Bla 2 (allerede ledningsfert ved forsendelse), skrue (M3)
Gron, skrue (M3)

Rad, skrue (M3)

Bld 3, skrue (M3)

Gul, skrue (M3)

Sort, skrue (M3)

Hvid, skrue (M3)

Ex d-klemme

Ex [ia]-klemme

Ex [ia]-dedikeret tilslutningskabel anvendt (6 til 30 m (19.69 til 98.43 ft): folger med produktet
afheengigt af koden for ekstraudstyr)

Stromforsyning: AC/DC

Alarmudgang: Alarm/PLC/DCS osv.
Stramforsyningssikring (installeret)

ﬂ Nedenfor svarer tallene til beskrivelsen pa tegningen.

GND mellem L' og "N" for NRR261 er tilsluttet, nér der bruges AC-kabel med FG.

Ved brug af 22 til 26 Vpc stremforsyning bliver klemmenummer "L" positiv (+) og "N
bliver negativ (-).

For at opretholde Ex [ia]-ydeevnen skal du sikre, at stremforsyningsspeendingen ikke
overskrider 250 V5:50/60 Hz under normal tid og 250 Vpc i ngdsituationer.

Kabel (3), som forbinder NAR300 og NRR261, leveres sammen med NAR300.
Alarmudgangskabel (4) fra NRR261 og stremforsyningskabeel (5) til NRR261
medfelger ikke og skal skaffes af kunden. Yderligere detaljer om tilslutningskabler
finder du under "Procesforhold."

Endress+Hauser
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Elektrisk tilslutning NAR300-system

6.2 NRR262-4/A/B/C-ledningsfering

aaaaa

TB2

IFRAME[|GUARD|[PROBE

A0039888

15  Ledningsfering af Ex d [ia]-konverter NRR262-4/A/B/C
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NAR300-system

Elektrisk tilslutning

~x Tt o AN TR Ow

[\

Svemmersensor NAR300-x5xxxx (sensor I/F Ex-boks er ogsd inkluderet i koden)
Sensor I/F Ex-boks

Ex [ia]-konverter NRR262

Gron, skrue (M3) (se note 1 nedenfor)

Udgang til NRR262, skrue (M3)

Rad, skrue (M3)

Bld, skrue (M3)

Gul, skrue (M3)

Sort, skrue (M3)

Hvid, skrue (M3)

Input fra sensor I/F Ex-boks, skrue (M3)

Stremforsyning: AC/DC, skrue (M3)

Alarmudgang, skrue (M3)

Kontrol af overvagningsudgang, skrue (M3)

EX [ia]-dedikeret tilslutningskabel anvendt (6 til 30 m (19.69 til 98.43 ft): folger med produktet
afhaengigt af koden for ekstraudstyr)

Kabel til sensor I/F Ex-boks og NRR262 (skal forberedes af kunden)

Til beskyttende jordforbindelse, skrue (M4)

ﬂ Nedenfor svarer tallene til beskrivelsen pa tegningen.

Normalt er kun FG for en sensor I/F Ex-boks sluttet til kablets afskeermede leder, men
afheengigt af installationsforholdene er enten GND for NRR262 alene eller b&de FG for
sensor I/F Ex-boksen og GND for NRR262 forbundet.

Ved brug af 22 til 26 Vp stremforsyning bliver klemmenummer "L" positiv (+) og "N
bliver negativ (-).

For at opretholde Ex [ia]-ydeevnen skal du sikre, at stremforsyningsspeendingen ikke
overskrider 250 V5:50/60 Hz under normal tid og 250 Vpc i nedsituationer.

Selv om kablet (1), der forbinder NAR300 og sensor I/F Ex-boks, leveres sammen med
instrumentet, medfelger der ikke et kabel (2) til forbindelse af sensor I/F Ex-boks og
NRR262 og skal derfor skaffes af kunden. Yderligere detaljer om tilslutningskabler
finder du under "Procesforhold."

Endress+Hauser
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Elektrisk tilslutning NAR300-system

6.3 NRR261-5-ledningsfering
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® 16 Ledningsfering for Ex d [ia]-konverter NRR261-5
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NAR300-system Elektrisk tilslutning
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Svemmersensor NAR300-x5xxxx (sensor I/F Ex-boks er ogsd inkluderet i koden)
Sensor I/F Ex-boks

Ex d [ia]-konverter NRR261 (separat type)

Gron, skrue (M3) (se note 1 nedenfor)

Udgang til NRR261-3/5xx, skrue (M3)

Rad, skrue (M3)

Bld 1, skrue (M3)

Gul, skrue (M3)

Sort, skrue (M3)

Hvid, skrue (M3)

Bla 2, skrue (M4) (allerede ledningsfort ved forsendelse)

Blad 3, skrue (M4) (allerede ledningsfart ved forsendelse)

Input fra sensor I/F Ex-boks, skrue (M4)

Ex [ia]-dedikeret tilslutningskabel anvendt (6 til 30 m (19.69 til 98.43 ft): falger med produktet
afheengigt af koden for ekstraudstyr)

Kabel til sensor I/F Ex-boks og NRR261 (skal forberedes af kunden)
Stromforsyning: AC/DC

Alarmudgang: Alarm/PLC/DCS osv.

Ex d-klemme

Egensikker klemme

Stremforsyningssikring (installeret), skrue (M3)

ﬂ Nedenfor svarer tallene til beskrivelsen pa tegningen.

Normalt er kun FG for en sensor I/F Ex-boks sluttet til kablets afskeermede leder, men
afheengigt af installationsforholdene er enten GND for NRR262 alene eller b&de FG for
sensor I/F Ex-boksen og GND for NRR262 forbundet.

GND mellem "L" og "N" for NRR261 er tilsluttet, nér der bruges AC-kabel med FG.

Ved brug af 22 til 26 Vpc stremforsyning bliver klemmenummer "L" positiv (+) og "N"
bliver negativ (-).

For at opretholde Ex [ia]-ydeevnen skal du sikre, at stremforsyningsspaendingen ikke
overskrider 250 V,:50/60 Hz under normal tid og 250 Vp( i nedsituationer.

Kabel (1) til tilslutning af NAR300 og sensor I/F Ex-boksen er inkluderet med NAR300.
Kabel (2), som forbinder sensor I/F Ex-boksen og NRR262, alarmudgangskabel (3) fra
NRR261 samt stremforsyningskabel (4) til NRR261 medfelger ikke og skal skaffes af
kunden. Yderligere detaljer om tilslutningskabler finder du under "Procesforhold."
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Elekt

risk tilslutning NAR300-system

6.4 Ledningsdiagram
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17  Ledningsdiagram
A Eksplosionssikkert konvertersystem (integreret type)
B Konvertersystem af den egensikre type (separat type)
C  Konvertersystem af den egensikre, eksplosionssikre type (separat type)
PE  Beskyttende jord (beskyttelsesjord)
1 Svemmersensor NAR300
2 Drivenhed for stemmegaffel
3 Stemmegaffel
4 Elektrode til detektering af konduktivitet (sensor)
5  Seerligt kabel
6  Elektrode til detektering af konduktivitet (svemmer)
7 Konverter NRR261 (integreret type)
8  Veeskedetekteringskredslob
9  Kredsleb til detektering af konduktivitet
10 Stremudgangskredsleb
11 Sikkerhedsbarriere
12 Stremforsyningskredsleb
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Elektrisk tilslutning

13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23

Relee
Forsinkelseskredslab
Ex [ia]-kredsleb

Ex d-kredsleb
Stramdetektering
Forsinkelsestrimmer
Alarm

Sensor I/F Ex-boks
Stremsignal
Konverter NRR262
Konverter NRR261 (separat type)

Endress+Hauser
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Elektrisk tilslutning NAR300-system

6.5 Alarmaktiveringsprincip

Et detekteringssignal for olieleekage, som detekteres af NAR300-svemmersensoren,
konverteres til et stremsignal i konverteren eller i sensor I/F Ex-boksen. Signalet forbindes
derefter med det aktuelle detekteringskredslgb gennem den egensikre sikkerhedsbarriere
inde i konverteren. | stremdetekteringskredslgbet bestemmes forekomsten eller fraveeret af et
alarmsignal for olieleekage pd basis af omfanget af elektriske stremveerdier, og
alarmudgangsrelaeet sl&s TIL/FRA af driftsforsinkelseskredslabet.
Alarmforsinkelseskredslgbet er udstyret med en trimmer, som kan anvendes til at indstille
forsinkelsestiden. Fejlsikringsdrift er ogsa mulig for releekontaktpunktudgangen, som
forklares i den folgende "Alarmudgangsdriftstabel."

Alarmudgangsdriftstabel

NRR261/NRR262-klemmer Mellem NC og COM Mellem NO og COM
Tilstand Ikke-alarm Abent kontaktpunkt Lukket kontaktpunkt
Olieleekagealarm Lukket kontaktpunkt Abent kontaktpunkt
Strem fra
Frossen vaeske

NAR300-stremvaerdi

Ikke-alarm 12 mA
Olieleekagealarm 16 mA
Andet problem < 10 mA eller 14 mA <

36 Endress+Hauser
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